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[

(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/982
z dnia 5 czerwca 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektérych przepiséw dotyczacych
polowéw na obszarze obje¢tym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza
Srddziemnego)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Porozumienie ustanawiajgce Generalna Komisje Rybotowstwa Morza Srédziemnego (zwane dalej ,porozumieniem
GFCM") zapewnia odpowiednie ramy wielostronnej wspétpracy, ktérej celem jest promowanie tworzenia i ochrony
zywych zasobéw morza w Morzu Srédziemnym i Morzu Czarnym, racjonalnego gospodarowania tymi zasobami
oraz jak najlepszego wykorzystywania tych zasobéw na poziomach, ktére uznaje si¢ za zréwnowazone i gwaran-
tujace niskie ryzyko zalamania.

(2)  Jednym z celéow wspdlnej polityki ryboléwstwa (WPRyb), jak okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego iRady (UE) nr 1380/2013 (%), jest zapewnienie, aby dzialalno$¢ polowowa i w zakresie akwakultury byly
zrownowazone Srodowiskowo w perspektywie dlugoterminowej oraz zarzadzane wsposob spéjny z celami
w zakresie osiggania korzysci gospodarczych, spolecznych i w dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do
dostepnosci dostaw zywnosci.

(3)  Umawiajacymi si¢ stronami porozumienia GFCM s3 Unia oraz Bulgaria, Grecja, Hiszpania, Francja, Chorwacja,
Wiochy, Cypr, Malta, Rumunia i Stowenia.

(4  Zalecenia przyjete przez Generalng Komisje Rybotéwstwa Morza Srédziemnego (,GECM”) s3 wigzace dla umawia-
jacych si¢ stron. Poniewaz Unia jest umawiajaca si¢ strong porozumienia GFCM, zalecenia te s3 wigzace dla Unii,
w zwigzku z tym nalezy je wprowadzi¢ do prawa Unii, o ile ich tre$¢ nie zostala w nim juz uwzgledniona.

() Dz.U. C 283 2 10.8.2018, s. 95.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 21 maja 2019 r.

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybo-
fowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 19542003 i (WE) nr 12242009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 23712002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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(5)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 13432011 (*) ustanowiono niektére przepisy doty-
czace polowdw na obszarze objetym porozumieniem GFCM. Jest to wiasciwy akt ustawodawczy do celow
wprowadzenia tresci zalecen GFCM przyjetych przez GFCM i nieuwzglednionych jeszcze w prawie Unii.

(6)  Na dorocznym posiedzeniu w 2015 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/[39/2015/2 w sprawie ustanowienia zestawu
minimalnych standardéw w odniesieniu do polowéw gatunkéw dennych w Ciesninie Sycylijskiej przy uzyciu
wlokow dennych. Standardy te obejmuja techniczne $rodki ochronne w odniesieniu do krewetki glebokowodnej
r6zowej (Parapenaeus longirostris) i morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius). Niektore z tych srodkéw sg juz
zawarte w zalgczniku III do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 (°) w sprawie minimalnych rozmiaréw
odniesienia do celéw ochrony osobnikéw przedmiotowych gatunkéw. Srodki dotyczace zarzadzania flotg zawarte
w zaleceniu 39/2015/2 nalezy jednak wprowadzi¢ do prawa Unii rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011.

(7 Na dorocznym posiedzeniu w 2015 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/[39/2015/3 w sprawie ustanowienia zestawu
srodkéw majacych na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym (NNN) polowom
turbota (Psetta maxima) w Morzu Czarnym oraz ich powstrzymywanie i eliminowanie. Wigkszos§¢ tych $rodkow
zostala juz ustanowiona rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2018 (°), rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 1005/2008 (7), rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1224/2009 (%), rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011,
rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 oraz rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 404/2011 (°).
Pewna liczba $rodkéw dotyczacych zarzadzania flota, ustanowionych w zaleceniu 39/2015/3, nie jest uwzgled-
niona w przepisach unijnych iw zwigzku z tym nalezy je wprowadzi¢ do prawa Unii rozporzadzeniem (UE)
nr 1343/2011.

(8)  Na dorocznym posiedzeniu w 2015 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/39/2015/4 w sprawie zarzadzania populacja
kolenia pospolitego w Morzu Czarnym, wprowadzajace minimalny rozmiar odniesienia do celéw ochrony tego
gatunku.

(99 Na dorocznym posiedzeniu w 2016 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM 40/2016/4 w sprawie wieloletniego planu
zarzadzania polowami morszczuka europejskiego ikrewetki glebokowodnej rézowej w Ciesninie Sycylijskiej
(podobszary geograficzne 12-16). Niektére elementy tego wieloletniego planu zostaly juz ustanowione rozporza-
dzeniem wykonawczym (UE) 20172018 i rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013. Pewna liczba $rodkéw ustano-
wionych w zaleceniu 40/2016/4, nie jest jednak uwzgledniona w przepisach unijnych i w zwigzku z tym nalezy je
wprowadzi¢ do prawa Unii rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011.

(10) Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/[41/2017/2 dotyczace zarzadzania poto-
wami morlesza bogara w Morzu Alboranskim (podobszary geograficzne 1, 2 i 3) w dwuletnim okresie przejscio-
wym. Celem operacyjnym tego zalecenia jest utrzymanie $miertelnoSci potowowej morlesza bogara w ustalonych
granicach ostrozno$ciowych punktéw odniesienia ijak najszybsze uzyskanie badZ utrzymanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

(11)  Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/[41/2017/3 w sprawie ustanowienia strefy
ograniczonych polowéw w glebi Jabuka/Pomo na Morzu Adriatyckim.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr1343/2011 zdnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie niektorych przepisow
dotyczacych polowdw na obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srodziemnego) oraz
zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie §rodkéw zarzadzania zréwnowazong eksploatacja zasobow rybotowstwa
Morza Srédziemnego (Dz.U.L 347 z 30.12.2011, s. 44).

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie Srodkéw zarzadzania zrownowazong eksploatacja
zasobéw ryboléwstwa Morza Srédziemnego, zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 iuchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1626/94 (Dz.U.L 409 z 30.12.2006, s. 11).

(6) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2018 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie rejestru floty rybackiej UE (Dz.U. L 34
29.2.2017, s.9).

(7) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajgce wsp6lnotowy system zapobiegania nielegalnym,

nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania ieliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG)

nr 2847(93, (WE) nr 1936/2001 i(WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i(WE) nr 1447/1999

(Dz.U.L 286 z29.10.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajagce unijny system kontroli w celu zapewnienia

przestrzegania przepiséw wspolnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE)

nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr2115/2005, (WE) nr2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 13422008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)

nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajgce szczegétowe przepisy wykonawcze

do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajagcego wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania

przepiséw wspdlnej polityki rybotéwstwa (Dz.U.L 112 z 30.4.2011, s. 1).
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(12) Na dorocznej sesji w2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM[41/2017/4 dotyczace wieloletniego planu zarza-
dzania polowami turbota w Morzu Czarnym (podobszar geograficzny 29). Zaleceniem tym ustanowiono zestaw
srodkéw zarzadzania, $rodkéw technicznych, Srodkéw dotyczacych floty oraz Srodkéw kontroli, stanowiacy
projekt pilotazowy, ktérego celem jest zwalczanie polowéw NNN turbota w Morzu Czarnym. Niektore elementy
tego wieloletniego planu zostaly juz ustanowione rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 20172018, rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1005/2008, rozporzadzeniem (WE) nr 1224/2009, rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011,
rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 oraz rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 404/2011. Pewna liczba
Srodkéw ustanowionych w zaleceniu 41/2017/4, nie jest jednak uwzgledniona w przepisach unijnych i w zwigzku
z tym nalezy je wprowadzi¢ do prawa Unii rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011.

(13)  Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/41/2017[5 w sprawie ustanowienia regio-
nalnego dostosowawczego planu zarzadzania w odniesieniu do eksploatacji korala czerwonego w Morzu Sréd-
ziemnym.

(14)  Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM[41/2017/8 dotyczace miedzynarodowego
wspolnego programu inspekeji i nadzoru poza wodami podlegajacymi jurysdykeji krajowej w Ciesninie Sycylijskiej
(podobszary geograficzne 12-16), co do udzialu w ktérym panstwa czlonkowskie maja swobode¢ decyzji. Aby
zapewniC przestrzeganie przepisow WPRyb przyjeto przepisy unijne ustanawiajgce system kontroli, inspekgji
i egzekwowania, ktéry obejmuje zwalczanie polowéw NNN. W szczegblnosci rozporzadzeniem (WE)
nr 1224/2009 ustanowiono unijny system kontroli, inspekcji i egzekwowania zgodnie z globalnym i zintegro-
wanym podejSciem, tak aby zapewnié przestrzeganie wszystkich przepiséw WPRyb. W rozporzadzeniu wykonaw-
czym (UE) nr 404/2011 okreslono szczegbtowe zasady wdrazania rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1005/2008 ustanowiono wspdlnotowy system zapobiegania potowom NNN oraz ich powstrzy-
mywania i eliminowania. W rozporzadzeniach tych okreSlono juz szereg $rodkéw ustanowionych zaleceniem
GFCM/41/2017/8. W zwigzku z tym nie ma potrzeby uwzgledniania tych $rodkéw w niniejszym rozporzadzeniu.
Pewna liczba $rodkéw ustanowionych wtym zaleceniu nie jest jednak uwzgledniona w przepisach unijnych
iw zwigzku z tym nalezy je wprowadzi¢ do prawa Unii rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011.

(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1343/2011

W rozporzadzeniu (UE) nr 1343/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 2 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich rodzajéw komercyjnej dzialalnosci polowowej i w dzie-
dzinie akwakultury, a takze do polowdéw rekreacyjnych, jezeli jest to wyraznie przewidziane w niniejszym rozporza-
dzeniu, prowadzonych przez unijne statki rybackie i obywateli panstw czlonkowskich na obszarze obje¢tym Poro-
zumieniem GFCM.”;

2) wart. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) cze$¢ wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

,Do celéw niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego iRady (UE) nr 1380/2013 (¥, art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 iart. 4 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1224/2009 (**), stosuje si¢ nastepujace definicje:

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspoélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009
oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr2371/2002 i(WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady
2004/585/WE (Dz.U.L 354 z 28.12.2013, s. 22).

(**) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny system kontroli
w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspélnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia
(WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE)
nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 6762007, (WE) nr 1098/2007, (WE)
nr 1300/2008, (WE) nr 13422008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 (Dz.U.L 343 z 22.12.2009, s. 1)";
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b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,€) »strefa buforowa« oznacza strefe otaczajaca obszar ograniczonych polowdw w celu zapobiezenia przypadko-
wemu wplynieciu na ten obszar, co zwigksza ochrone otoczonego obszaru;

f) »ukierunkowane polowy morlesza bogara« oznaczaja prowadzenie dzialalnosci polowowej, w ktérej ilosci
morlesza bogara na statku lub wyladowywane stanowig wiecej niz 20 % masy polowu w relacji pelnej po
posortowaniu na czas trwania plywu”;

po art. 9 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,Sekcja la

Obszary ograniczonych polowéw wcelu ochrony podstawowych siedlisk
rybnych i wrazliwych ekosysteméw morskich

Artyku} 9a
Obszary ograniczonych polowéw w Ciesninie Sycylijskiej
Zakazuje si¢ polowow przy uzyciu wlokéw dennych w nastepujacych obszarach:

1) obszar ograniczonych polowdéw »na wschéd od Adventure Bank« wyznaczony odcinkami laczacymi punkty
o nastepujgcych wspétrzednych geograficznych:

— 37°23,850" N, 12° 30,072" E
— 37° 23,884" N, 12° 48,282" E
— 37° 11,567 N, 12° 48,305" E

— 37° 11,532" N, 12° 30,095" E

N
—

obszar ograniczonych polowéw »na zachéd od Gela Basin« wyznaczony odcinkami laczacymi punkty o naste-
pujacych wspolrzednych geograficznych:

— 37° 12,040" N, 13° 17,925" E
— 37°12,047" N, 13° 36,170" E
— 36° 59,725" N, 13° 36,175" E
— 36° 59,717' N, 13° 17,930" E

3) obszar ograniczonych polowéw »na wschod od Malta Bank« wyznaczony odcinkami faczacymi punkty o naste-
pujacych wspétrzednych geograficznych:

— 36° 12,621' N, 15° 13,338" E

— 36° 12,621' N, 15° 26,062" E

— 35° 59,344" N, 15° 26,062' E

— 35°59,344' N, 15° 13,338' E.
Artykut 9b

Strefy buforowe w Cies$ninie Sycylijskiej

1. Ustanawia si¢ strefe buforowa wokét obszaru ograniczonych polowdéw »na wschéd od Adventure Bank,
o ktérym mowa w art. 9a ust. 1, wyznaczong odcinkami faczacymi punkty o nastepujacych wspotrzednych geogra-
ficznych:

— 37° 24,849' N, 12° 28,814' E
— 37° 24,888' N, 12° 49,536’ E
— 37°10,567" N, 12° 49,559" E

— 37°10,528" N, 12° 28,845" E
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2. Ustanawia si¢ strefe buforowa wokét obszaru ograniczonych polowdéw »na zachdd od Gela Basing, o ktérym
mowa wart. 9a ust. 2, wyznaczong odcinkami taczacymi punkty o nastepujacych wspétrzednych geograficznych:

— 37°13,041" N, 13° 16,672" E
— 37°13,049' N, 13° 37,422" E
— 36° 58,723" N, 13° 37,424' E
— 36° 58,715" N, 13° 16,682 E

3. Ustanawia si¢ strefe buforowa wokét obszaru ograniczonych potowéw »na wschéd od Malta Banke, o ktérym
mowa wart. 9a ust. 3, wyznaczona odcinkami laczacymi punkty o nastepujacych wspolrzednych geograficznych:

— 36° 13,624' N, 15° 12,102 E
— 36° 13,624’ N, 15° 27,298 E
— 35° 58,342" N, 15° 27,294" E
— 35° 58,342' N, 15° 12,106’ E

4. Statki prowadzace dzialalno$¢ polowowa przy uzyciu wlokéw dennych w strefach buforowych, o ktérych
mowa w niniejszym artykule, zapewniaja odpowiednia czestotliwo$¢ przekazywania swojego sygnatu systemu moni-
torowania statkéw (VMS). Statki, ktére nie s3 wyposazone w nadajnik VMS, a zamierzaja polawial za pomoca
wlokéw dennych w strefach buforowych, musza by¢ wyposazone w dowolny inny system geolokalizacji, umozli-
wiajgcy organom kontrolnym $ledzenie ich dzialalnosci.

Artykut 9c

Ograniczenia polowéw w glebi Jabuka/Pomo na Morzu Adriatyckim

1. Zakazuje si¢ polowdw rekreacyjnych i polowdw przy uzyciu sieci dennych, wlokéw dennych, takli dennych
stawnych i pulapek sieciowych na obszarze wyznaczonym odcinkami fgczacymi punkty o nastepujacych wspétrzed-
nych geograficznych:

— 43° 32,044’ N, 15° 16,501" E
— 43° 05,452' N, 14° 58,658 E
— 43°03,477' N, 14° 54982 E
— 42° 50,450' N, 15° 07,431 E
— 42° 55,618 N, 15° 18,194 E
— 43°17,436' N, 15° 29,496’ E
— 43° 24,758 N, 15° 33,215 E

2. Od dnia 1 wrze$nia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ polowéw przy uzyciu sieci dennych,
wlokéw dennych, takli dennych stawnych ipulapek sieciowych na obszarze wyznaczonym odcinkami aczacymi
punkty o nastepujacych wspdlrzednych geograficznych:

— 43° 03,477’ N, 14° 54982’ E
— 42° 49,811’ N, 14° 29,550’ E
— 42° 35,205 N, 14° 59,611' E
— 42° 49,668 N, 15° 05,802' E

— 42° 50,450’ N, 15° 07,431’ E
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3. Od dnia 1 wrzesnia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ polowdw rekreacyjnych i polowdw
przy uzyciu sieci dennych, wlokéw dennych, takli dennych stawnych ipulapek sieciowych na obszarze wyzna-
czonym odcinkami faczacymi punkty o nastepujacych wspétrzednych geograficznych:

— 43° 17,436’ N, 15° 29,496’ E
— 43° 24,758 N, 15° 33,215 E
— 43° 20,345 N, 15° 47,012' E
— 43° 18,150' N, 15° 51,362 E
— 43° 13,984’ N, 15° 55,232’ E
— 43° 12,873 N, 15° 52,761’ E
— 43° 13,494’ N, 15° 40,040’ E.

Artykut 9d

Statki upowaznione w obszarze glebi Jabuka/Pomo

1. Bez uszczerbku dla art. 9c ust. 2 i 3, komercyjna dziatalno$¢ polowowa prowadzona przy uzyciu sieci dennych,
wlokéw dennych, takli dennych stawnych i pulapek sieciowych w obszarach, o ktérych mowa w tych ustepach, jest
dozwolona jedynie, jezeli statek posiada specjalne upowaznienie i jezeli mozna wykazaé, ze w przeszlosci prowadzit
dzialalno$¢ potowows na odnosnych obszarach.

2. Na obszarze, o ktérym mowa w art. 9c ust. 2, upowaznione statki rybackie s3 uprawnione do polowow przez
maksymalnie dwa dni polowowe w tygodniu. Upowaznione statki rybackie uzywajace zestawu dwuwlokowego sg
uprawnione do polowdéw przez maksymalnie jeden dzien polowowy w tygodniu.

3. Na obszarze, o ktérym mowa w art. 9c ust. 3, statki upowaznione, polawiajace przy uzyciu wlokéw dennych,
sa uprawnione do polowéw jedynie w soboty i niedziele od godz. 5.00 do godz. 22.00. Statkom upowaznionym,
polawiajgcym przy uzyciu sieci dennych, takli dennych stawnych i putapek sieciowych zezwala si¢ na polowy jedynie
od poniedziatku od godz. 5.00 do czwartku do godz. 22.00.

4. Statkom upowaznionym do polow6éw na obszarach, o ktérych mowa w art. 9c ust. 2 i 3, przy uzyciu narzedzi
polowowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ich panistwo czlonkowskie udziela upowaznienia do
polowéw zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

5. Panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji nie pdzniej niz dnia 31 marca kazdego roku wykaz statkéw, dla
ktérych wydaly upowaznienie, o ktérym mowa w ust. 1. Komisja przekazuje sekretariatowi GFCM nie p6Zniej niz
dnia 30 kwietnia-kazdego roku wykaz statkéw upowaznionych ustanowiony na kolejny rok. W odniesieniu do
kazdego statku wykaz zawiera nast¢pujgce informacje:

a) nazwe statku;

b) numer statku w rejestrze;

¢) niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju 1SO alfa-3 + 9 cyfr, np. xxx000000001);

d) poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

e) poprzednig bandere (jezeli dotyczy);

f) wczesniejsze informacje o usunieciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy);

g) miedzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy (jezeli dotyczy);

h) rodzaj statku, dlugo$¢ catkowita (LOA) i pojemno$¢ brutto (GT) lub pojemno$¢ rejestrowa brutto (GRT);

i) imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres wiasciciela lub wlascicieli oraz operatora lub operatoréw;
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j)  gléowne narzedzia polowowe uzywane do polowdw na obszarze ograniczonych polowoéw;

k) okres obowigzywania upowaznienia do polowéw sezonowych na obszarze ograniczonych polowdw;
1) liczbe dni potowowych, do ktérych kazdy statek jest uprawniony;

m) wyznaczony port.

6.  Upowaznione statki rybackie wytadowuja polowy stad gatunkéw dennych wylacznie w wyznaczonych portach.
W tym celu kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie wyznacza porty, w ktérych dozwolony jest wytadunek
polowéw z obszaru ograniczonych polowéw glebia Jabuka/Pomo. Wykaz tych portéw nalezy przekazywaé Sekre-
tariatowi GFCM i Komisji do dnia 30 kwietnia kazdego roku.

7. Statki rybackie upowaznione do polowéw przy uzyciu narzedzi polowowych, o ktérych mowa wust. 1
niniejszego artykulu, w obszarach, o ktérych mowa wart. 9c ust. 2 i 3, muszg posiada¢ prawidlowo funkcjonujace
VMS lub System Automatycznej Identyfikacji (AIS), a narzedzia polowowe znajdujace si¢ na statku lub wykorzy-
stywane do potowu musza by¢ wlasciwie okreSlone, ponumerowane i oznakowane przed rozpoczeciem wszelkich
operacji polowowych lub Zeglugi w tych obszarach.

8.  Statkom rybackim wyposazonym w sieci denne, wloki denne, takle denne stawne i pulapki sieciowe, ktére to
statki nie posiadaja upowaznienia, zezwala si¢ na tranzyt przez obszar ograniczonych polowdw, jedynie jezeli
poruszaja si¢ wyznaczonym kursem ze stala predkoscia nie mniejsza niz 7 wezldw, sa wyposazone w aktywne
urzadzenie VMS lub AIS inie prowadza zadnej dzialalno$ci potowowej.

Artyku} 9e

Przestrzenne/czasowe ograniczenia na Morzu Alborafiskim

1. Biorac pod uwage dostgpne opinie naukowe, panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ przestrzenne/czasowe
ograniczenia na Morzu Alboranskim (podobszary geograficzne GFCM 1, 2 i3, jak okre$lono w zalaczniku 1),
w ktérych prowadzenie dzialalnosci polowowej jest zakazane lub ograniczone, w celu ochrony osobnikéw miodo-
cianych lub skupisk tarfowych morlesza bogara,

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja sckretariat GFCM iKomisje nie péZniej niz dnia 11 stycznia 2020 r.
o ograniczeniach i obszarach, na ktérych je wprowadzono.”;

4) w tytule II rozdziat I dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,Sekcja 3

Zamknigcie czasowe w zatoce Mata Syrta

Artykut 11a

Zamknigcie czasowe w zatoce Mala Syrta

Od dnia 1 lipca do dnia 30 wrzesnia kazdego roku zakazuje si¢ polowéw przy uzyciu wlokéw dennych miedzy
wybrzezem aizobata wskazujaca gleboko$¢ 200 metréw w podobszarze geograficznym GFCM 14 (Mala Syrta)
wymienionym w zalgczniku L7

5) w tytule I dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:

LROZDZIAL 1IA

Zamknigcie czasowe w Morzu Czarnym

Artykut 14a

Okres zamkniety w sezonie tarfowym turbota w Morzu Czarnym

1. W okresie od kwietnia do czerwca kazdego roku kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie ustanawia na co
najmniej dwa miesigce okres zamkniety dla potowéw w Morzu Czarnym.

2. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ dodatkowe przestrzenne/czasowe ograniczenia, w ramach ktérych
dzialalno$¢ polowowa moze by¢ zakazana lub ograniczona w celu ochrony obszaréw skupisk mlodocianych osob-
nikéw turbota.”;
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6) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 16¢a

Zapobiegawcze zamkniecia dla polowéw korala czerwonego

1. Po osiagnieciu poziomu progowego potowu korala czerwonego, o ktérym mowa w ust. 2 i 3, panistwa czlon-
kowskie zamykaja czasowo odnosny obszar dla wszelkich polowéw korala czerwonego.

2. Poziom progowy polowu uznaje si¢ za osiagnicty, gdy kolonie korala czerwonego, ktérych $rednica u pod-
stawy wynosi mniej niz 7 mm, przekraczaja 25 % wielkosci catkowitego polowu pozyskanego z danej lawicy na
dany rok.

3. Jezeli fawice koralowe nie zostaly jeszcze wlasciwie okreslone, poziom progowy polowu i zamknigcie, o kté-
rych mowa w ust. 1, maja zastosowanie w skali prostokatéw statystycznych GFCM.

4. W decyzji ustanawiajacej zamknigcie, o ktérym mowa wust. 1, panstwa czlonkowskie okreslaja odnosny
obszar geograficzny, czas trwania zamknigcia oraz warunki regulujgce polowy w tym obszarze podczas tego okresu.

5. Panstwa czlonkowskie ustanawiajgce zamknigcia niezwlocznie informujg Sekretariat GFCM i Komisje.

Artykut 16¢b

Zamkniecia przestrzenne/czasowe

Panistwa czlonkowskie aktywnie pozyskujace koral czerwony wprowadzaja dodatkowe zamknigcia stuzace ochronie
korala czerwonego w oparciu o dostgpne opinie naukowe i nie p6zniej niz dnia 11 stycznia 2020 r.”;

7) wtytule I po rozdziale IV dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:

ROZDZIAL [Va

Minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony kolenia pospolitego w Morzu Czarnym

Artykut 16da

Minimalny rozmiar odniesienia do celéw ochrony kolenia pospolitego w Morzu Czarnym

Okazy kolenia pospolitego w Morzu Czarnym mniejsze niz 90 cm nie powinny by¢ zatrzymywane na statku,
przeladowywane, wyladowywane, skladowane, sprzedawanie, wystawiane ani oferowane do sprzedazy. Takie
okazy kolenia pospolitego zlowione przypadkowo nalezy, w miare mozliwosci, niezwlocznie uwolni¢ nieokaleczone
i zywe. Kapitanowie statkéw rybackich rejestruja przypadkowy poléw, uwolnienie lub wytadunek kolenia pospolitego

w dzienniku pokladowym. Paristwa czlonkowskie przekazuja te informacje GFCM i Komisji w ramach ich rocznego
sprawozdania dla SAC oraz za posrednictwem ram gromadzenia danych GFCM.”;

8) dodaje si¢ tytul w brzmieniu:

,TYTUL IIA
ZDOLNOSC POLOWOWA 1 UPRAWNIENIA DO POLOWOW

Artykut 16m

Limity polowowe w odniesieniu do korala czerwonego

Kazde pafistwo cztonkowskie moze ustanowi¢ na obszarze Morza Srédziemnego system indywidualnych dziennych
lub rocznych limitéw polowowych w odniesieniu do korala czerwonego.

Artykut 16n

Zdolnoé¢ polowowa floty rybackiej lub naklad potowowy w odniesieniu do polowéw morlesza bogara
w Morzu Alboranskim

Najp6zniej w 2020 r. panstwa czlonkowskie zachowujg poziomy zdolnosci potowowej floty rybackiej lub naktadu
polowowego na poziomach dozwolonych i stosowanych w ostatnich latach w zakresie eksploatacji morlesza bogara
w Morzu Alboraniskim (podobszary geograficzne GFCM 1, 2 i 3, jak okreslono w zalaczniku 1).
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9) uchyla si¢ art. 17a;
10) w tytule III dodaje si¢ rozdzialy w brzmieniu:

LROZDZIAL 1l

Kontrola polowéw korala

Artykut 22a

Upowaznienia do polowéw korala czerwonego

1. Statki lub rybacy posiadajacy upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego w Morzu Srédziemnym musza
posiada¢ wazne upowaznienie do polowow, okreslajgce warunki techniczne, ktérych nalezy przestrzegac przy
prowadzeniu polowdw.

2. W przypadku braku upowaznienia, o ktérym mowa wust. 1, zakazuje si¢ pozyskiwania, zatrzymywania na
statku, przeladunku, wyladunku, przekazywania, przechowywania, sprzedazy badz eksponowania lub oferowania do
sprzedazy korala czerwonego.

3. Panstwa czlonkowskie prowadza aktualny rejestr upowaznieni do potowdw, o ktérych mowa w ust. 1, i prze-
sylaja Komisji do dnia 31 marca kazdego roku wykaz statkéw, dla ktérych wydano upowaznienia okreslone w ust. 1.
Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM nie pdzniej niz dnia 30 kwietnia kazdego roku. W odniesieniu
do kazdego statku wykaz zawiera nastgpujace informacje:

a) nazwe statku;

b) numer statku w rejestrze (kod przypisany przez umawiajgcy si¢ strone);

¢) niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju ISO alfa-3 + 9 cyfr, np. xxx000000001);

d) port rejestracji (pelna nazwa portu);

e) poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

f) poprzednig bandere (jezeli dotyczy);

g) weczeSniejsze informacje o usunigciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy);

h) miedzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy (jezeli dotyczy);

i) VMS statku lub inne urzadzenia do jego geolokalizacji (nalezy wskaza¢ TAK lub NIE);

j) rodzaj statku, dlugos¢ catkowitg (LOA) i pojemnos¢ brutto (GT) lub pojemnos¢ rejestrowa brutto (GRT) oraz
moc silnika wyrazong w kW;

k) wyposazenie bezpieczenstwa isrodki ochrony na potrzeby przyjecia obserwatora (obserwatoréw) (nalezy
wskaza¢ TAK lub NIE);

) okres, wktéorym dozwolony jest potéw korala czerwonego;

m) obszar, na ktérym dozwolony jest potéw korala czerwonego; podobszary geograficzne GFCM i komérki siatki
statystycznej GFCM;

n) uczestnictwo w programach badawczych prowadzonych przez krajowe/miedzynarodowe instytucje naukowe
(nalezy wskaza¢ TAK lub NIE; podaé krotki opis).

4. Panstwa czlonkowskie nie zwigkszaja liczby upowaznien do polowéw do czasu wykazania przez opinie
naukowe korzystnego stanu populacji korala czerwonego.

Artykut 22b
Raportowanie polowéw korala czerwonego
1. Upowaznieni rybacy lub kapitanowie statkéw posiadajacych upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego

rejestrujg polowy w kg masy wrelacji pelnej oraz w miarg mozliwosci liczbe kolonii po zakoriczeniu operacji
polowowych lub najpdézniej w momencie wyladunku w porcie w przypadku jednodniowych rejséw potowowych.
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2. Statki rybackie posiadajace upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego maja na statku dziennik polo-
wowy, w ktérym rejestrowane sa dzienne polowy korala czerwonego, niezaleznie od masy zbioru w relacji pelne;j,
oraz dzialalno$¢ potowowa w rozbiciu na obszary i glebokosci, w tym — w miarg mozliwoéci — liczba dni polowo-
wych i nurkowan. Informacje te sa przekazywane wlasciwym organom krajowym w terminie okreSlonym w art. 14
ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 22¢

Wczesniejsze powiadomienie o potowach korala czerwonego

Z wyprzedzeniem wynoszacym od dwoch do czterech godzin przed przewidywana godzing przybycia do portu
kapitanowie statkéw rybackich lub ich przedstawiciele przekazujg wlasciwym organom nastepujace informacje:

a) przewidywany czas przybycia;
b) oznake rybacka i nazwe statku rybackiego;

¢) szacowang wielko$¢ polowu w kg masy w relacji pelnej oraz w miare mozliwosci liczbe kolonii korala czerwo-
nego zatrzymanych na statku;

d) informacje dotyczace obszaru geograficznego, z ktérego pochodzi potéw.

Artykut 22d

Wyznaczone porty w odniesieniu do polowéw korala czerwonego

Upowaznieni rybacy lub statki rybackie posiadajace upowaznienie wyladowuja polowy korala czerwonego wylacznie
w wyznaczonych portach. W tym celu kazde panstwo czlonkowskie wyznacza porty, w ktérych dozwolony jest

wyladunek korala czerwonego, i przekazuje wykaz tych portéw Sekretariatowi GFCM i Komisji do dnia 30 kwietnia
kazdego roku, chyba ze nie nastgpita Zadna zmiana wyznaczonych portéw w stosunku do juz przekazanego wykazu.

Artykut 22e

Kontrola wyladunkéw korala czerwonego

Kazde panstwo czlonkowskie opracowuje program kontroli w oparciu o analiz¢ ryzyka, w szczegdlnosci w celu
weryfikacji wyladunkéw i walidacji dziennikéw polowowych.
Artykut 22f

Przeladunek korala czerwonego

Zakazuje si¢ dokonywania przeladunku korala czerwonego na morzu.

Artykut 22¢

Informacje naukowe dotyczace korala czerwonego

Panistwa czlonkowskie posiadajace floty rybackie do ukierunkowanych polowéw korala czerwonego zapewniaja
wprowadzenie mechanizmu odpowiedniego naukowego monitorowania polowéw irezultatéw polowdéw wcelu
umozliwienia Naukowemu Komitetowi Doradczemu GFCM przedstawienia informacji opisowych idoradztwa
w zakresie co najmniej:

a) zastosowanego nakladu polowowego (np. liczba nurkowan w tygodniu) oraz ogdlnych pozioméw polowdw
w rozbiciu na lawice na poziomie lokalnym, krajowym lub ponadkrajowym;

b) punktéw odniesienia do celéw ochrony i zarzadzania, w celu dalszego doskonalenia regionalnego planu zarza-
dzania zgodnie z celem maksymalnego podtrzymywalnego polowu oraz niskiego poziomu ryzyka wyniszczenia
zasobu;

¢) biologicznych ispoteczno-ekonomicznych skutkéw alternatywnych scenariuszy zarzadzania, obejmujacych
kontrole relacji migdzy nakladem polowowym a rezultatem polowu is$rodki techniczne, zgodnie z propozycja
umawiajacych si¢ stron GFCM;

d) ewentualnego przestrzennego/czasowego zamykania obszar6w potowowych w celu zachowania zréwnowazonego
charakteru poltowdw.
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ROZDZIAL IV

Srodki kontroli dotyczgce okreslonych podobszaréw geograficznych GFCM

SEKCJA 1

Kontrola polowow morlesza bogara w Morzu Alborafiskim

Artykut 22h

Raportowanie dziennych polowéw i przylowéw morlesza bogara

Bez uszczerbku dla art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, panstwa czlonkowskie ustanawiaja mechanizm
zapewniajacy raportowanie wszystkich dziennych polowéw komercyjnych i przylowéw morlesza bogara w Morzu
Alboraniskim (podobszary geograficzne GFCM 1, 2, 3, jak okreslono w zalaczniku 1), niezaleznie od masy polowu
w relacji pelnej. W odniesieniu do polowdw rekreacyjnych panstwa czlonkowskie dokladajg staraf, by rejestrowad
polowy tego gatunku lub oceniaé je szacunkowo.

Artykut 22i
Upowaznienia do potowoéw i dzialalnosci potowowej
1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja rejestr statkéw rybackich upowaznionych do przewozu lub wyladunku

ilosci morlesza bogara ztowionych w Morzu Alborafiskim, ktdre stanowia wigcej niz 20 % masy polowu w relacji
pelnej po posortowaniu na czas trwania plywu. Rejestr ten jest prowadzony i aktualizowany.

2. Statkom rybackim prowadzacym ukierunkowane potowy morlesza bogara zezwala si¢ na prowadzenia dzia-
falnosci potowowej jedynie jezeli ta dzialalno$¢ polowowa zostala wskazana w waznym upowaznieniu do polowéw
wydanym przez wlaSciwe organy oraz okreSlajgcym warunki techniczne, na jakich taka dzialalno$¢ moze by¢
prowadzona. Upowaznienie obejmuje dane okreslone w zalaczniku VIIL

3. Pahistwa czlonkowskie:

a) przekazuja Komisji do dnia 31 stycznia kazdego roku wykaz statkéw prowadzacych dzialalno$¢, ktérym wydano
upowaznienie na rok biezacy, nastgpny lub na nastgpne lata; Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM
do konca lutego kazdego roku. Wykaz ten obejmuje dane okreslone w zalgczniku VIII;

b) przekazuja Komisji i Sekretariatowi GFCM, do konca listopada kazdego roku, poczawszy od dnia 30 listopada
2018 r., a najpdzniej od dnia 30 listopada 2020 r., sprawozdanie z dzialalno$ci polowowej prowadzonej przez
statki, o ktérych mowa w ust. 1, w formacie zbiorczym, ktére zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

(i) liczbe dni polowowych;
(ii) obszar eksploatacji oraz
(i) wielkos¢ potowéw morlesza bogara.

4. Wszystkie statki o dtugosci catkowitej powyzej 12 metréw upowaznione do ukierunkowanych polowdéw
morlesza bogara musza by¢ wyposazone w VMS lub dowolny inny system geolokalizacji, umozliwiajacy organom
kontrolnym $ledzenie ich dziatalnosci.

Artykut 22j
Monitorowanie naukowe
Panistwa czlonkowskie posiadajace floty rybackie do ukierunkowanych polowéw morlesza bogara zapewniaja nale-

zyte wprowadzenie mechanizmu odpowiedniego monitorowania polowow i rezultatéw polowdéw w celu umozli-
wienia SAC przedstawienia informacji opisowych i doradztwa dotyczgcego przynajmniej:

a) charakterystyki narzedzi polowowych, miedzy innymi maksymalnej diugosci takli isieci stawnych oraz liczby,
rodzaju i rozmiaru haczykéw;
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b) zastosowanego nakladu polowowego (na przyklad liczby dni polowowych na tydzien) oraz ogélnych pozioméw
polowéw w rozbiciu na floty rybackie prowadzace komercyjng dziatalno$¢ polowows; nalezy tez przedlozyé
szacunkowe wielkosci polowéw w ramach polowdéw rekreacyjnych;

¢) punktéw odniesienia do celéw ochrony i zarzadzania, w celu ustanowienia wieloletnich planéw zarzadzania na
potrzeby zréwnowazonego ryboléowstwa zgodnie z celem maksymalnego podtrzymywalnego polowu oraz
niskiego poziomu ryzyka wyniszczenia stada;

d) spofeczno-ekonomicznych skutkéw alternatywnych scenariuszy zarzgdzania, obejmujacych kontrole relacji

miedzy nakladem polowowym a rezultatem polowu oraz $rodki techniczne, zgodnie z propozycja GFCM lub
umawiajgcych si¢ stron;

e) ewentualnego przestrzennego/czasowego zamykania obszaréw potowowych w celu zachowania zréwnowazonego
charakteru polowéw;

f) potencjalnego wplywu ryboléwstwa rekreacyjnego na stan stada lub stad morlesza bogara.

Sekcja 2

CieSnina Sycylijska

Artykut 22k

Upowaznienia do potowéw stad gatunkéw dennych w Ciesninie Sycylijskiej przy uzyciu wlokéw dennych
1. Statkom prowadzacym przy uzyciu wlokéw dennych ukierunkowane potowy stad gatunkéw dennych w Cies-
ninie Sycylijskiej (podobszary geograficzne GFCM 12, 13, 14, 15 i 16, jak okreslono w zalaczniku I) zezwala si¢
jedynie na prowadzenie okreslonych form dzialalnosci polowowej wskazanych w waznym upowaznieniu do
polowéw wydanym przez wlasciwe organy oraz okreSlajacym warunki techniczne, na jakich taka dziatalno$¢

moze by¢ wykonywana.

2. Upowaznienie do polowdw, o ktérych mowa w ust. 1, oprécz danych okreslonych w zalaczniku I do rozporza-
dzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/218 (*), zawiera nastgpujace dane:

a) numer rejestracyjny GFCM;

b) poprzednia nazwe (jezeli dotyczy);

¢) poprzednig bandere (jesli dotyczy);

d) wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy).

3. Panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji do dnia 31 pazdziernika kazdego roku wykaz statkow, dla ktorych
wydaly upowaznienie okre$lone w ust. 1. Komisja przekazuje ten wykaz wyznaczonemu przez siebie organowi oraz
Sekretariatowi GFCM nie péZniej niz dnia 30 listopada kazdego roku.

4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji i Sekretariatowi GFCM, nie p6Zniej niz dnia 31 sierpnia kazdego
roku, sprawozdanie w formacie zbiorczym z dzialalnosci polowowej prowadzonej przez statki okreslone w ust. 1,
ktore zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

(i) liczbe dni potowowych;
(ii) obszar eksploatacji; i
(iliy potowy morszczuka europejskiego i krewetki glebokowodnej rozowej.

Artykut 221

Wyznaczone porty

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza porty wyladunku, w ktorych moze mie¢ miejsce wyladunek morsz-
czuka europejskiego i krewetki glebokowodnej rézowej ztowionych w Ciesninie Sycylijskiej, zgodnie z art. 43 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Pafistwa cztonkowskie przekazuja Sekretariatowi GFCM i Komisji wykaz wyzna-
czonych portéw wyladunku nie péZniej niz dnia 30 listopada 2018 r. Wszelkie pdZniejsze zmiany w tym wykazie sa
niezwlocznie zglaszane Sekretariatowi GFCM i Komisji.
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2. Zabrania si¢ wyladunku lub przeladunku ze statkéw rybackich wszelkich ilosci morszczuka europejskiego
i krewetki glebokowodnej rézowej, ktére ztowiono w Ciesninie Sycylijskiej, w miejscu innym niz porty wyladunku
wyznaczone przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 22m
Miedzynarodowy wspélny program inspekcji i nadzoru w Cie$ninie Sycylijskiej

1. Panstwa czlonkowskie moga przeprowadzaé dzialania inspekcyjne inadzorcze w ramach miedzynarodowego
wspolnego programu inspekcji inadzoru (zwanego dalej ,programem”), obejmujacego wody poza jurysdykcja
krajowg w podobszarach geograficznych GFCM 12, 13, 14, 15 i16, jak okreslono w zalaczniku I (zwane dalej
,obszarem inspekcji i nadzoru”).

2. Pafstwa czlonkowskie mogg wyznaczy¢ inspektoréw i$rodki inspekeji i przeprowadzaé inspekcje w ramach
programu. Komisja lub wyznaczony przez nig organ moga réwniez wyznaczaé inspektoréw unijnych na potrzeby
programu.

3. Komisja lub wyznaczony przez nia organ koordynuja w imieniu Unii dzialalno$¢ w zakresie nadzoru i inspekgji
oraz mogg opracowal w koordynacji z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi wspdlny plan rozmieszczenia
umozliwiajacy Unii wypelnienie zobowiazan wynikajacych z programu. Pafistwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne
srodki majace na celu ulatwienie wykonywania tych plandéw, wszczegdlnosci w odniesieniu do wymaganych
zasob6w ludzkich i materialnych oraz do okreséw i obszaréw geograficznych, w ktérych zasoby te maja by¢ wyko-
rzystane.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi, nie péZniej niz dnia
31 pazdziernika kazdego roku, wykaz imion inazwisk inspektoréw uprawnionych do przeprowadzania inspekcji
inadzoru w obszarze, o ktérym mowa wust. 1, jak réwniez nazwy statkow isamolotéw wykorzystywanych do
inspekgji i nadzoru, ktére zamierzaja przydzieli¢ do programu na nastgpny rok. Komisja lub wyznaczony przez nia
organ przesyla te informacje Sekretariatowi GFCM do dnia 1 grudnia kazdego roku lub jak najszybciej przed
rozpoczeciem inspekgji.

5. Inspektorzy wyznaczeni do programu posiadaja legitymacje inspektora GFCM wydang przez wlasciwe organy,
ktora jest zgodna z wzorem okreslonym w zalgczniku IV.

6.  Statki wykonujace zadania w zakresie migdzynarodowych wejs¢ na statek iinspekcji zgodnie z programem
podnosza specjalng bandere lub proporzec, zgodnie z opisem w zalaczniku V.

7. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby kazda platforma inspekcyjna uprawniona do dzialania pod jego
banderg, prowadzaca dzialalno$¢ w obszarze, o ktérym mowa w ust. 1, utrzymywala bezpieczny kontakt, w miare
mozliwosci codziennie, ze wszystkimi pozostalymi platformami inspekcyjnymi dzialajacymi w tym obszarze w celu
wymiany informacji koniecznych do koordynacji dzialan.

8.  Kazde panstwo czlonkowskie prowadzgce dzialania inspekcyjne lub nadzorcze w obszarze, o ktérym mowa
wust. 1, dostarcza na kazda platforme inspekcyjna w momencie jej wejscia wten obszar sporzadzony zgodnie
z zalgcznikiem VII wykaz obserwacji wejs¢ na poklad i inspekgji, ktore zostaly z niej wykonane w ciagu 10 poprzed-
nich dni, z podaniem dat, wspélrzednych geograficznych i innych istotnych informacji.

Artykut 22n

Przeprowadzanie inspekcji

1. Inspektorzy wyznaczeni do programu:

a) przed wejsciem na poklad powiadamiajg statek rybacki o nazwie statku inspekcyjnego;

b) podnosza na statku inspekcyjnym oraz na statku pomocniczym proporzec opisany w zalaczniku V;
¢) ograniczaja sklad kazdego zespotu inspekcyjnego do najwyzej trzech inspektorow.

2. Po wejsciu na poklad inspektorzy przedstawiaja kapitanowi statku rybackiego legitymacje opisane w zalaczniku
IV. Inspekcje przeprowadza si¢ wjednym zurzedowych jezykéw GFCM oraz, w miare mozliwosci, w jezyku
uzywanym przez kapitana statku rybackiego.
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3. Inspektorzy sporzadzaja sprawozdanie z inspekcji w formacie okreslonym w zalaczniku VI.

4. Inspektorzy podpisuja sprawozdanie w obecnosci kapitana statku, ktéry ma prawo dodaé do sprawozdania
wszelkie uwagi, jakie uzna za odpowiednie, lub zwréci¢ si¢ oich dodanie iktéry réwniez musi sprawozdanie
podpisac.

5. Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku oraz organom, ktérym podlega zespél przeprowadzajacy
inspekcje; organ ten przekazuje kopie organom panstwa bandery statku poddawanego inspekeji oraz Komisji lub
wyznaczonemu przez nig organowi. Komisja przekazuje kopi¢ sprawozdania do Sekretariatu GFCM.

6. Sklad zespolu przeprowadzajacego inspekcje iczas jej trwania okreSla dowddca statku inspekcyjnego po
uwzglednieniu wszystkich istotnych okolicznosci.
Artykut 220

Naruszenia

1. Do celéw niniejszego artykutu za naruszenia uznaje si¢ nastepujace czynnosci:

a) czynnodci, o ktérych mowa wart. 3 ust. 1 lit. a), b), ¢), €), f), g) ih) rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008;
b) zakl6canie satelitarnego systemu monitorowania; oraz

) prowadzenie dzialalnosci bez VMS.

2. W odniesieniu do kazdego wejscia na poklad iinspekeji statku rybackiego, podczas ktérych inspektorzy
wykryja naruszenie, organy panstwa cztonkowskiego bandery statku inspekcyjnego niezwlocznie informuja Komisje
lub wyznaczony przez nig organ, ktére powiadamiaja panstwo bandery poddanego inspekgji statku rybackiego
zaréwno bezposrednio, jak iza posrednictwem Sekretariatu GFCM. Informuja one réwniez kazdy statek inspekcyjny
panstwa bandery o statku rybackim, o ktérym wiadomo, ze znajduje si¢ w poblizu.

3. Panstwo czlonkowskie bandery statku zapewnia, aby po inspekcji, podczas ktérej wykryto naruszenie,
zaprzestal on wszelkiej dzialalnosci polowowej. Panstwo czlonkowskie bandery zagda od statku rybackiego, aby
skierowat si¢ on w ciggu 72 godzin do portu wyznaczonego przez to panstwo, gdzie zostanie wszczgte postepo-
wanie.

4. W przypadku gdy podczas inspekgji stwierdzone zostanie naruszenie, o dzialaniach i dziataniach nastepczych
podjetych przez panstwo czlonkowskie bandery powiadamia si¢ Komisje lub wyznaczony przez nig organ. Komisja
lub wyznaczony przez nig organ przekazuje informacje o podjetych dziataniach i dziataniach nastepczych do Sekre-
tariatu GFCM.

5. Organy panstw czlonkowskich traktuja sprawozdania z inspekeji, o ktérych mowa wart. 22n ust. 3, oraz
wnioski wynikajace z inspekcji dokumentéw dokonanych przez inspektoréw, w podobny sposéb jak sprawozdania
i wnioski inspektoréw krajowych.

Sekcja 3

Morze Czarne

Artykut 22p
Srodki stuzgce zapobieganiu polowom NNN turbota w Morzu Czarnym oraz ich powstrzymywaniu

i eliminowaniu

1. Do dnia 20 stycznia kazdego roku kazde panstwo czlonkowskie przesyla Komisji za posrednictwem zwycza-
jowego narzedzia przetwarzania danych wykaz statkow uzywajacych dennych sieci skrzelowych stawnych upowaz-
nionych do polowéw turbota w Morzu Czarnym (podobszar geograficzny GFCM 29, jak okreslono w zalaczniku I).
Do dnia 31 stycznia kazdego roku Komisja przesyla ten wykaz Sekretariatowi GFCM.

2. Wykaz, o ktérym mowa w ust. 1, oprécz danych okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) 2017/218 zawiera nastepujace dane:

a) numer rejestracyjny GFCM;

b) poprzednia nazwe (jezeli dotyczy);
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¢) poprzednig bandere (jezeli dotyczy);
d) wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy);
e) gltéwne gatunki docelowe;

f) gltéwne narzedzie lub narzedzia potowowe stosowane w odniesieniu do turbota, segment floty i jednostke opera-
cyjng zgodnie z okreSleniem w matrycy statystycznej zadania 1 ustanowionej w sekcji C zalgcznika II;

g) okres waznosci upowaznienia do polowéw z uzyciem sieci skrzelowych lub wszelkich innych narzedzi uzywa-
nych ewentualnie do potowu turbota (jedli takie upowaznienie wydano).

3. Na zadanie GFCM panistwa czlonkowskie przekazujg informacje dotyczace statkow rybackich upowaznionych
do prowadzenia dzialalnoci polowowej w danym okresie. W szczegdlnosci panstwa czlonkowskie zglaszaja nazwy
odnos$nych statkéw rybackich, ich oznaki rybackie oraz przyznane kazdemu z nich uprawnienia do polowow.

4. Nieoznaczone porzucone sieci skrzelowe stosowane w polowach turbota iznalezione na morzu s3 zbierane
przez whaciwe organy nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego. Sieci te pozostajg zajete do czasu nalezytego usta-
lenia wlasciciela badz zostajg zniszczone, jezeli wlasciciela nie mozna ustalic.

5. Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie wyznacza punkty wyladunkowe, w ktérych nastepuje wytadunek
i przetadunek turbota ztowionego w Morzu Czarnym, zgodnie z art. 43 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Wykaz tych punktéw nalezy przekazaé Sekretariatowi GFCM i Komisji nie pdzniej niz dnia 30 listopada kazdego
roku.

6.  Zakazuje si¢ wyladunku lub przeladunku ze statkow rybackich wszelkich ilosci turbota ztowionego w Morzu
Czarnym w kazdym innym miejscu poza punktami wyladunkowymi, o ktérych mowa w ust. 5.

Artykut 22
Krajowe plany monitorowania ikontroli polowéw turbota w Morzu Czarnym oraz nadzoru nad tymi

potowami

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja krajowe plany monitorowania, kontroli i nadzoru (zwane dalej ,planami
krajowymi”) w celu wykonywania przepiséw art. 22p poprzez zapewnienie, miedzy innymi, wlasciwego i dokladnego
monitorowania i rejestrowania miesigcznych potowéw lub wykorzystanego nakladu potowowego.

2. Plany krajowe zawieraja nastepujace elementy:

a) jasne okreSlenie Srodkéw kontrolnych z opisem zasobéw ludzkich oraz $rodkéw technicznych ifinansowych
dostgpnych konkretnie na realizacj¢ przedmiotowych planéw krajowych;

b) jasne okreslenie strategii inspekcji (w tym protokoléw z inspekeji), ukierunkowanej na statki rybackie, co do
ktorych istnieje prawdopodobiefistwo, ze prowadza polowy turbota i gatunkéw pokrewnych;

¢) plany dzialania w zakresie kontroli rynku i transportu;

d) okreslenie zadan inspekcyjnych iprocedur, wtym strategii pobierania prébek stosowanej w celu weryfikacji
wazenia zlowionych ryb przy pierwszej sprzedazy oraz strategii pobierania probek w odniesieniu do statkdow,
ktére nie podlegaja przepisom zwigzanym z dziennikiem polowowym | deklaracja wytadunkows;

e) wskazowki wyjasniajace dla inspektoréw, organizacji producentéw irybakéw w odniesieniu do zestawu prze-
piséw obowiazujacych w przypadku polowdw, w ktérych istnieje prawdopodobienistwo zlowienia turbota, w tym:

(i) zasady wypeliania dokumentéw, w tym sprawozdan z inspekgji, dziennikéw polowowych, deklaracji prze-
fadunkowych i wyladunkowych oraz deklaracji przejecia, dokumentéw transportowych i dokumentéw sprze-
dazy;

(i) obowiazujace Srodki techniczne, w tym wielkos¢ lub wymiary oczek sieci, minimalny rozmiar polawianych
osobnikéw, czasowe ograniczenia polowow;
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(iii) strategie pobierania prébek;
(iv) mechanizmy kontroli krzyzowych;
f) szkolenia inspektoréw krajowych w celu prowadzenia dziatan, o ktérych mowa w zalaczniku IL

3. Do dnia 20 stycznia kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji lub wyznaczonemu przez nig
organowi plany krajowe. Komisja lub wyznaczony przez nia organ przekazuja te plany Sekretariatowi GFCM do dnia
31 stycznia kazdego roku.

Artykut 22r

Monitorowanie naukowe polowéw turbota w Morzu Czarnym

Panistwa czlonkowskie przekazuja SAC i Komisji, nie p6éZniej niz dnia 30 listopada kazdego roku, wszelkie dodat-
kowe informacje wspomagajace naukowe monitorowanie polowéw turbota w Morzu Czarnym.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie rejestru floty rybackiej
UE (Dz.U.L 34 29.2.2017, s.9).”;

11) wart. 23a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) dane dotyczace korala czerwonego, o ktérych mowa w art. 22b; oraz”;
b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,8.  Kazde panstwo czlonkowskie przedstawia Sekretariatowi GFCM iKomisji do dnia 30 czerwca kazdego
roku szczegbtowe sprawozdanie ze swojej dzialalnosci polowowej w odniesieniu do korala czerwonego. Takie
sprawozdanie zawiera co najmniej informacje na temat calkowitej wielkosci polowdw i obszaréw eksploatacji
oraz, w miar¢ mozliwosci, liczby nurkowar i $redniej wielkosci potowu na nurkowanie.”;

12) dodaje si¢ zalgczniki IV, V, VI, VII oraz VIII w brzmieniu okreslonym w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-

pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcalosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 czerwca 2019 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI G. CIAMBA

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Do rozporzadzenia (UE) nr 1343/2011 dodaje si¢ zalaczniki w brzmieniu:

~LALACZNIK IV

Wzoér legitymacji inspektoréw GFCM

Generalna Komisja Ryboléwstwa Morza Srodziemnego GFCM

_— GFCM Posiadacz niniejszej legitymacji inspektora jest
inspektorem GFCM nalezycie wyznaczonym
zgodnie z zasadami wspdlnego programu

inspekcji i nadzoru Generalnej Komisji

Ryboléwstwa Morza Srédziemnego (GFCM)

i ma prawo do dzialania zgodnie z postano-

wieniami i zasadami GFCM.

LEGITYMACJA INSPEKTORA

Umawiajaca si¢ strona

Imi¢ i nazwisko inspektora:

Zdjecie Numer legitymacji

Data wydania: Okres waznosci Organ wydajacy Inspektor

wynosi pig¢ lat

ZALACZNIK V

WZOR PROPORCA INSPEKCJI GFCM

GFCM

Yellow
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ZALACZNIK VI

SPRAWOZDANIE Z INSPEKC]I GFCM

1. INSPEKTOR/INSPEKTORZY

Nazwisko 1imig ..ooccervecerreecerrecnns Umawiajgca si¢ Strona ........eeeceeenes Numer legitymacji GFCM ....ccoonveverreereernecns
Nazwisko 1imi¢ ..occeorvererrnccerrecnns Umawiajgca si¢ Strona .........ceeeeeenee Numer legitymacji GFCM .....ccconevevnecrrennecns
Nazwisko 1iMmi¢ ..occeorvererrecrerrecnns Umawiajgca si¢ Strona ........eeeeeenee Numer legitymacji GFCM .....ccoonveveerecrrennecns

2. STATEK PRZEWOZACY INSPEKTORA/INSPEKTOR()W

2.1 Nazwa 0raz NI IeJeStraCyjIY ....ocooimiimmmremsmssssssessssessssssssssssssnes e

2.2 Bandera ... ettt sttt e et et e et ARt e s et e e sas e e et st s e e st enaenaenee

3. INFORMACJE O STATKU PODDAWANYM INSPEKCJI

3.1 Nazwa oraz nr rejestracyjny .............

3.2 Bandera . ettt — ettt AR e A A et AR Rt s e a et e s e een e s e s s s e s st esaeeaenae

3.3 Kapitan (imi¢ i nazwisko oraz adres)

3.4 Wiasciciel statku (imig i NazZWiskO/NAZWa OTAZ AATES) .uuuurvveerreeemereesseeiisseesiseeessessssseessssssessssessssssesesssssssssssessas esssssenas

3.5 Numer W IeJeStrZe GECM ...ttt as s s aa b aa s aa st sn s

3.6 ROAZA] STAKU woooorereeerreenceiineceiseeeeseeesssessssseesssseesssesesssessssneee SO EOP ST OPEPTRR

4. POZYCJA

4.1 Pozycja okre$lona przez kapitana statku dokonujacego inspekeji o godz. ... GMT; szer. geogr. ... db. geogr. ...
4.2 Pozycja okreSlona przez kapitana statku rybackiego o godz. ........... GMT; szer. geogr. ... dl. geogr. ...

5. DATA I GODZINA ROZPOCZECIA 1 ZAKONCZENIA INSPEKCJI

5.1 Data .cconeveernecnnns godzina wejscia na poklad .....ccoomevenene. GMT - godzina zejicia ze statku .......ccooecewenee. GMT

6. RODZAJ NARZEDZI POLOWOWYCH NA STATKU

Wilok denny rozpornicowy — OTB

Wiok rozpornicowy pelagiczny - OTM

Wiok krewetkowy — TBS

Okreznica — PS

Sieci skrzelowe kotwiczone (stawne) —
GNS

Takle stawne — LLS

Narzedzia do polowéw sportowo-rekrea-
cyjuych — RG

Inne (nalezy okreslic)

7. POMIAR WIELKOSCI OCZKA SIECI — W MILIMETRACH

7.1 DozwOlony roZmiar 0CZEK SIECI: .....uuuucrreeuuuecreeeemiereeemsseseessssseseessssssessssssssessssssssssessasssessos s ssssssessessssseesesssssssssssenss mm
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7.2 Wynik pomiaru $redniego rozmiart 0CzKa SIECH: ......coooiiicriimiineriiiicrisieessesisessessssssssssssesssssssssssss e sssseas mm

7.3 Naruszenie: TAK] — NIE[] .oeveoveveereceereceinnes W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazal podstawe prawna:

8. INSPEKCJA POLOWOW NA STATKU

8.1 Wyniki inspekcji ryb na statku

GATUNEK
(kod FAO alfa-3)

Ogétem (w kg):

Prezentacja

Skontrolowana préba

% ryb ponizej minimalnego
rozmiaru

8.2 Naruszenie: TAK[] — NIE[J .evervecerermecernnees W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé podstawe prawna:

9. INSPEKCJA DOKUMENTOW NA STATKU I VMS
9.1 Dziennik polowowy TAK [] — NIE ]

9.2 Naruszenie: TAK[] — NIE[] .oeeovevevecereceines W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazal podstawe prawna:
9.3 Upowaznienie do potowéw TAK [ - NIE []
9.4 Naruszenie: TAK[] — NIE[J .cooovvevververcen W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé podstawe prawna:

9.5 Upowaznienie szczegdtowe: TAK [] — NIE []

9.6 Naruszenie: TAK[] — NIE[] .oceovererecereceinnes W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazal podstawe prawna:
9.7 VMS: TAK [[] = NIE [ coorcererrerneirneensesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss ssssssans wlaczony: TAK [ - NIE ]
9.8 Naruszenie: TAK[] — NIE[J .cooovvevververvene W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé podstawe prawna:

10. WYKAZ NARUSZEN

[0 Prowadzenie polowdéw bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez umawiajaca si¢ strong
bandery — podstawa prawna:

[0 Brak odpowiednich rejestréw polowéw idanych dotyczacych polowdw zgodnie z wymogami GFCM w odnie-
sieniu do sprawozdawczosci lub znaczacy stopien blednej sprawozdawczosci polowdw idanych dotyczacych
polowéw — podstawa prawna:

Prowadzenie polowéw w obszarze zamknietym — podstawa prawna:
Prowadzenie polowéw w okresie zamknigcia — podstawa prawna:
Stosowanie zabronionych narzedzi polowowych — podstawa prawna:

Falszowanie lub celowe zatajanie oznaczen, tozsamosci lub rejestracji statku rybackiego — podstawa prawna:

O O O 0 O

Zatajanie dowodow dotyczacych dochodzenia w sprawie wykroczenia, manipulowanie nimi lub ich usuwanie —
podstawa prawna:

Liczne naruszenia, ktére facznie stanowig powazne zlekcewazenie obowiazujacych $rodkéw GFCM;

a
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[0 Napa$¢ na upowaznionego inspektora, stawianie mu oporu, zastraszanie, molestowanie seksualne, ingerowanie
w jego dzialania lub nieuzasadnione utrudnianie badZ opdznianie jego dzialan;

[0 Ingerowanie w satelitarny system monitorowania lub prowadzenie dzialalnosci bez systemu monitorowania
statkéw — podstawa prawna:

11. WYKAZ DOKUMENTOW SKOPIOWANYCH NA STATKU

Podpis Kapitana: .........ccoceemeccrnnecernnecersnecennnnee

13. UWAGI [ PODPIS INSPEKTORA/INSPEKTOR()W

Podpis inspektora/inspektorow: ...




20.6.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 164/21

ZALACZNIK VII

Sprawozdanie GFCM z obserwagji statku

1. Data prowadzenia obserwacji: ...... [ GOAZINA: oorevverrcerirecerireeseieeeesisecssessesesessessseessssseeens . GMT

2. Pozycja obserwowanego statku:

SZETOKOSC GEOZL ournivvernrrirmeerirncrsarncesesesesanessssscssssnesesasnsesennes — dlugos¢ geogr

3. KULS oot sssisessssesesssesess e snssessssseesssesesense = PIEAKOSE ot esieseninaes

4. Nazwa obserwowanego statku:
5. Bandera obserwowanego statku:
6. Numer/oznaka rybacka:
7. Rodzaj statku:
[0 Statek rybacki
[0 Statek transportowy
[0 Statek zamrazalnia
O Inny (nalezy okreslic)
8. Miedzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy:
9. Numer IMO (w stosownych przypadkach):
10. Rodzaj prowadzonej dziatalnosci:
[0 Ryboléwstwo
[0 Przemieszczanie si¢
[0 Dryfowanie
[0 Przeladunek
11. Kontakt radiowy [] TAK — [ NIE

12. Imig i nazwisko oraz narodowo$¢ kapitana ObSErwowanego SatKU: ..........occvcceecenmeeessecemnecemsecseseeneneees

13. Liczba 0SOD Na ODSEIWOWAIYIT STATKU «oovuuurveerrreeesreeisneceissseceseseessssesessssesessssesssssesssssesessssesessssesesseessssessssssessssssesessssssssnessssssessnne

14. Polowy na burcie na ODSEIWOWANYIM STALKUL ..vvuurvreemcieereceieeeeeieseseeeeseeesss st seesssseessssse st sssssesssssssesssssesssseesees

15. Informacje zgromadzone przez:
Imi¢ i nazwisko inspektora:
Umawiajgca si¢ strona:

Numer legitymacji GFCM:

Nazwa statku patrolowego:
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ZALACZNIK VIII

DANE PODAWANE W WYKAZIE STATKOW PROWADZACYCH UKIERUNKOWANE POLOWY MORLESZA BOGARA
Wykaz, o ktérym mowa w art. 22i, zawiera w przypadku kazdego statku nastgpujace informacje:
— nazwe statku;

— numer statku w rejestrze (kod przypisany przez umawiajgce si¢ strony);

— niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju ISO alfa-3 + 9 cyfr, np. xxx000000001);

— port rejestracji (pelna nazwa portu);

— poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

— poprzednig bander¢ (jezeli dotyczy);

— wezesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);

— migdzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy (jezeli dotyczy);

— VMS (nalezy wskazaé¢ TAK lub NIE);

— rodzaj statku, dlugo$¢ catkowita (LOA) i pojemno$¢ brutto (GT) lub pojemnosé rejestrowa brutto (GRT) oraz moc
silnika wyrazona w kW;

— imig¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres wiaciciela lub wlascicieli oraz operatora lub operatoréw;

— gléwne narzedzie polowowe stosowane do polowu morlesza bogara oraz przydzial segmentu floty ijednostke
operacyjng jak wskazano w ramach odniesienia gromadzenia danych (ang. Data Collection Reference Framework, DCRF);

— okres obowigzywania zezwolenia na poléw sezonowy morlesza bogara”.
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